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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(tretia komora)

z 28. oktébra 2004

vo veci C-148/03 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho

konania, ktory podal I'Oberlandesgericht Miinchen): Niirn-

berger Allgemeine Versicherungs AG proti Portbridge
Transport International BV ()

(Bruselsky dohovor — Cldnok 20 a ldnok 57 ods. 2 — Nedo-

stavenie sa Zalovaného — Zalovany s bydliskom alebo so

sidlom na tizemi iného zmluvného Statu — Zenevsky dohovor

o prepravnej zmluve v medzindrodnej cestnej ndkladnej
doprave — Kolizia dohovorov)

(2005/C 6/22)

(Jazyk konania: nemcina)

Vo veci C-148/03, predmetom ktorej je nédvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania v stlade s protokolom z 3. jina 1971 tyka-
jacim sa vykladu Sadnym dvorom dohovoru z 27. septembra
1968 o stidnej pravomoci a vykone rozhodnuti v obcianskej a
obchodnej oblasti, ktory podal Stdnemu dvoru I'Oberlandesge-
richt Miinchen) (Nemecko), rozhodnutim z 27. marca 2003,
doruenym 31. marca 2003, vo vztahu ku konaniu medzi
Nurnberger Allgemeine Versicherungs AG proti Portbridge
Transport International BV, Stdny dvor (tretia komora), v
zloZeni: predseda tretej komory A Rosas, sudcovia R. Schintgen
(spravodajca) a N. Colneric, generdlny advokdt: A. Tizzano,
sidny tajomnik: R. Grass, vyhldsil dia 28. oktdbra 2004
rozsudok, ktorého vyrok znie:

Cldnok 57 ods. 2 pismeno a) Dohovoru z 27. septembra 1968 o
stidnej prdvomoci a vykone rozhodnuti v obcianskej a obchodnej
oblasti zmenenom dohovorom z 9. oktébra 1978 o pristipeni
Ddnskeho krdlovstva, Irska a Spojeného krdlovstva Velkej Britdnie a
Severného Irska, dohovorom z 25. oktdbra 1982 o pristiipeni Helén-
skej republiky, dohovorom z 26. mdja 1989 o pristipeni Spaniel-
skeho krdlovstva a Portugalskej republiky a dohovorom z 29.
novembra 1996 o pristiipeni Rakiiskej republiky, Fmske) republtky a
Svédskeho krdlovstva md byt vykladany v tom zmysle, Ze prdvomoc
stidneho orgdnu zmluvného Stdtu, ktorej je podrobeny Zalobca s bydli-

skom alebo so sidlom na tizemi iného zmluvného Stdtu, moZe byt

dand na zdklade osobitného dohovoru, ku ktorému pristipil tiez
domovsky stdt siidneho orgdnu a ktory obsahuje osobitné pravidld o
stidnej prdvomoci, aj ked sa Zalovany vo vniitrostdtnom konani nevy-
jadri k veci samej.

() U.v.EU C 146 zo diia 21.6.2003

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(prvd komora)

z 11. novembra 2004

vo veci C-171/03 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho

konania, ktory podal College van Beroep voor het bedrijf-

sleven): Maatschap Toeters, M. C. Verberk proti Product-
schap Vee en Vlees ()

(Hoviddzie a telacie miso — Prispevky za prediasné umiest-

nenie teliat na trh — Lehota na podanie Ziadosti o prispevok

— Sposob pocitania lehoty — Platnost’ nariadenia (EHS)
& 3886/92)

(2005/C 6/23)

(Jazyk konania: holandcina)

Vo veci C-171/03, predmetom ktorej je ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Stdnemu dvoru College van
Beroep voor het bedrijfsleven (Holandsko), rozhodnutim z
13. aprila 2003, doruc¢enym 14. aprila 2003, podla ¢lanku 234
ES vo vztahu ku konaniu medzi Maatschap Toeters, M. C.
Verberk (vystupujiici pod obchodnym menom ,Verberk-
Voeten®, proti Productschap Vee en Vlees, Stdny dvor (prva
komora), v zlozZeni: predseda prvej komory P. Jann, sudcovia
A. Rosas (spravodajca) a R. Silva de Lapuerta, generdlny
advokat: M. Poiares Maduro, stidny tajomnik: R. Grass, vyhlasil
dna 11. novembra 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

a) Cldnok 3 ods. 2 pism. c) nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢.
1182/71 zo dnia 3. jiina 1971, ktorym sa stanovujii pravidld
pre lehoty, ddtumy a terminy, musi byt vykladany tak, Ze
lehota vyjadrend v tyZdiioch, ako je lehota stanovend v clanku
50a nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3886/92 zo diia 23. de-
cembra 1992, ktorym sa stanovujii vykondvacie pravidld pre
reZimy prispevkov stanovené nariadenim Rady (EHS) ¢
805/68 o spolocnej organizdcii trhu s hovidzim a telacim
mdsom a ktorym sa rusia nariadenia (EHS) ¢. 1244/82 a
(EHS) ¢ 714/89 v zneni nariadenia Komisie (ES) ¢
2311/96 zo dna 2. decembra 1996 konci uplynutim
poslednej hodiny dnia, ktory sa v poslednom tyZdni svojim
pomenovanim  zhoduje s diiom, kedy bola uskutocnend
pordzka.

b) Pri uplatiiovani clanku 50a nariadenia ¢. 3886/92 clensky
Stdt nesmie urcit okamzik podania Ziadosti o prispevok podla
vniitrostatnych procesnych pravidiel, ktorymi sa v jeho vniitros-
tdtnom prdvnom poriadku riadia porovnatelné vniitrostdtne
lehoty na Ziadosti.
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¢) Cldnok 50a nariadenia ¢. 3886/92 musi byt vykladany tak,
Ze Ziadost o prispevok moZe byt povaZovand za ,podani” v
lehote len vtedy, ked bola dorucend prislusnému orgdnu pred
uplynutim lehoty.

2) Skiimanie druhej otdzky neukdzalo Ziadnu skutocnost, ktorou by
mohla byt dotknutd platnost’ clanku 50a ods. 1 nariadenia C.
3886/92 vzhladom k tomu, Ze tiplne vylucuje ndrok Ziadatela o
prispevok v pripade, Ze prekroci lehotu na podanie Ziadosti, bez

ohladu na povahu a dizku tohto prekrocenia lehoty.

() U.v. EU C 146 zo diia 21.6.2003

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(prva komora)
z 18. novembra 2004

vo veci C-284/03 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Cour d’appel de Bruxelles): Belgicky
Stit proti Temco Europe SA ()

(Siesta smernica 0 DPH — Cldnok 13 bod B pism. b) —
Oslobodené cinnosti — Prendjom nehnutelného majetku —
Zmluva o dolasnom uZivani)

(2005/C 6/24)

(Jazyk konania: franciizstina)

Vo veci C-284/03, predmetom ktorej je ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Stidnemu dvoru Cour d’appel
de Bruxelles (Belgicko), uznesenim z 19. juna 2003, doruceny
2. jila 2003, podla ¢linku 234 ES vo vztahu ku konaniu
Belgicky $tat proti Temco Europe SA, Sitdny dvor (prvd
komora), v zloZeni: predseda prvej komory P. Jann, sudcovia
A. Rosas (spravodajca), R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts a S.
von Bahr, generdlny advokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer, stdny
tajomnik: M.-F. Contet, hlavnd referentka, vyhldsil dna
18. novembra 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Cldnok 13 bod B pism. b) Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo
17. mdja 1977 o zosiladeni prdvnych predpisov clenskych Stdtov
tykajticich sa dani z obratu — spolocny systém dane z pridanej
hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia sa md vykladat v tom zmysle,

Ze tikonmi ,prendjmu nehnutelného majetku“ podla tohto ustanovenia
sti tikony, ktorymi jedna spolocnost sticasne roznymi zmluvami ddva
spolocnostiam, ktoré st s fiou prepojené, prdvo docasne uZivat jednu
nehnutelnost za odplatu stanoventi predovsetkym v zdvislosti na
velkosti uZivanej plochy a ak predmetom tychto zmlilv, tak ako si
plnené, je hlavne pasivne prenechanie na uZivanie miestnosti alebo
priestorov v budovdch za odplatu viaZucu sa na plynutie casu a nie
sluzba, ktord by oprdvriovala pouZitie inej kvalifikdcie.

() U.v.EU C 213 zo dia 6.9.2003

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 28. oktobra 2004

vo veci C-357/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Rakiiskej republike (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

98/24/ES — Ochrana zdravia a bezpecnosti pracovnikov —

Rizikd stvisiace s chemickymi faktormi pri prdci — Nepre-

bratie smernice na celom tizemi dotknutého clenského stdtu v
stanovenej lehote)

(2005/C 6/25)

(Jazyk konania: nemcina)

Vo veci C-357/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneni zastupcovia: D. Martin a H. Kreppel) proti Rakuskej
republike (splnomocneny zastupca: E. Riedl), predmetom ktorej
je Zaloba o nesplnenie povinnosti podla ¢linku 226 ES, podand
19. augusta 2003, Sudny dvor (druhd komora), v zloZeni: pred-
seda druhej komory C. W. A. Timmermans (spravodajca),
sudcovia: C. Gulmann, J. Makarczyk, P. Kiris a J. Klucka, gene-
ralny advokat: A. Tizzano, tajomnik: R. Grass, vyhlasil dia 28.
oktdbra 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Rakilska republika si tym, Ze v stanovenej lehote neprijala vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siiladu so smernicou Rady 98/24/ES zo 7. aprila
1998 o ochrane zdravia a bezpechosti pracovnikov pred rizikami
stvisiacimi s chemickymi faktormi pri prdci (Strndsta samostatnd
smernica v zmysle cldnku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS),
nesplnila svoje povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.



